ARANYOS-RAKOSI SZEKELY SANDOR ES VOROSMARTY.

Ismeretes folydiratunk olvaséi el6tt Kazinczy Ferencznek Bo-
loni Farkas Séndorral sz6tt bens§ bariti viszonya.*) F& kedven-
czének nevezgeti 6t. Leveleiben elragadtatva szél fényes tehetsé-
geir6l,—-1dng ol képzeletét és kimondhatatlan szép iralyat
fennen dicséri. Koltsi palydra 6sztonzi és el6re is magyar Schillert
jésol belsle. Még az is tetszik benne Kazinczynak, hogy unitirius;
mert igy, szerinte, egy lépéssel még kozelebb all a klasszikus gord-
gokhoz. Epen mint Boloni Farkas Sandort, e korbeli mésik jelesiin-
ket, Aranyos-Rékosi Székely Sandort is Ddébrentei ismertette meg
Kazinezyval. Az ifja kolt§ csakhamar tomjénezd sonettet kiild a nagy
mesterhez, §rkarja tdmogatisit kéri és joakaratu segitését ,rebegs
szarnyalasinak“. (Jakab Elek kozlése. FigyelS. XIII. 178.)

Kazinczy nem sokat figyelt az ifji poéta erStlen szdrnyprébal-
gatasira. Erdélyi Leveleiben, mely az akkori Erdélynek hi tiikre
akart lenni, hidban keressitk Székely Sandor nevét. Az erdélyi nagy-
sagok kozt taldn az egyszer futdlag folemlitett Rakosi Sdndor kép-
viselt a szerény ifja koltSt. (Abafi kiaddsa. 84. 384 1) Talin monda-
nunk sem kell, hogy ellenkezileg Bolonivel e levelek majd minden
lapjdn taldlkozunk. Még epistolit is ir a mester hozzad: Ragyogé
futdssal kezled a futdst Olympiddaak sikjain, — —
El, el a hatdrig!... igy biztatja kedves tanitvinyit. Ki hitte
volna, hogy a lingolé képzeletd és kitindleg koltéi hajlami Farkas
Sandor évek multival egészen més téren viltja be a Kazinczy he-
léje helyezett nagy reménységeit; és ki hitte volna, hogy a szerény,
névtelen  unitdrins dedk®, mint sonettjére irt jegyzetében Székelyt
nevezi, alig egy-két rovid év mulva épen a Kazinczy iskoldjan ki-
vivott fényes diadal altal fogja nevét irodalmunk torténetében meg-
orokiteni.

*) Lasd Jakah Elek kitiing politikai és irodalomtért. tanulminyat: Bé-
loni Farkas Sindor és kora. Ker. Magvets V. kt. Vesd ossze: Figyels. VI
257—279. 1.
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Mint majd minden unitdrius jelesiink, Ggy Székely Saindor is
kolozsvari fGiskolankban lett kéltdvé. A székely foldén szilletvén és
nevelkedvén, nemzeti koéltészet irdnti mély érzést hozott ki onnan
magaval, A szil6faldjdban hallott mesék és népdalok, a hun-székely
monddkra irdnyzdk figyelmét. Aranyos-Rékosi Székely Sindor volt az
els6, ki irdink kozott a magyar mythologidt gondjira méltatta. Kol-
t61 érzései és gondolatai azonban mindenekel6tt az iskoldban elta-
nult klasszikai formékban nyilatkoztak. 1814-ben 'még mind csupa
zefirekr6l és filoméldkrél zeng; de két év mulva mar verseiben a
nyijas Charisok mellett Attila, Arpéd, Ors 63 Vérbules hadias alak-
jai jelennek meg s magok a Charisok és sziiz Didndk az Ojtéz vad
berkeibe és a lombosodé Rikiba szorulnak. Az ifji kolts agydban
az eszméknek egész G viliga dereng. Szeretné a letiint hés kort,
a régi dicsGséget tiintetni az elfajult utédok szemébe. S egyes osz-
talyok helyett magit a nemzetet szélitja meg, mid8n forrongé letkében
merész eszméje végre alakot o6lt:

Kiildjetek oh magyarok ! h8s éneklgket a biizhodt
Varna s Rigémezejére — — — orokké
Voltak Akhilleseink, sohasem zengették Homérink.

Kazinczyval élikén messze dllottak ekkor koélt6ink a nemazet-
tél. Gydnyorkodtették ugyan, a mennyire tehették; de “szivéhez a
legkevésbhé sem szélottak. A talontul elhatalmazott klasszicismus ma-
gyar nyelven is csak Réma és Helldsz hideg érzéseit zengette. A mi
magyar tiargyuk akadt volna, azt is annyira agyon czifrdztdk latin
és gdrog sallangokkal, hogy teljesen idegenné valt az iskolatlanabb
tomeg elStt. Csupdn a nemzet legmiiveltebbjeihez, a nemesi osztily
csekély toredékéhez szdlhatott hdt a klasszikus iskola kiltéje s az
egész nemzet szivét sohasem dobogtathatta Gssze kozds érzelemben.

A mi egyszertl székely ifjunknak jutott résziil legelébb vissza-
menni énekével abba a boldog korba, melyben a nemzet osztilyai
még szét nem szakadva éltek, s melyben az érdek egy s a dicsSség
kozos vala. A csodaszerf 14j hangokra ifjabb koltSink meglepetve
figyeltek. Eléallt Vorosmarty, elé Czuczor és nyomukban csakhamar
nagy kovet8ik, Pet6fi és Arany. A Kazinczyék dltal folemelt klasszi-
cismus pompds, de élettelen balvanyai porba omladoztak. KoltGinket
hazafias szellem lengte &t. A magyar koltészet a nemzetiség szdszo-
16ja lett. — Ime Aranyos-Rékosi Székely Sandor felléptének iroda-
lomtorténeti jelentdsége !

A toredékben maradt Kenyérmezei harcz h8skoltemény
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5 énekben, volt els§ eposz-probdja. (1817.) Az egészen szintén el
nein késziilt Viennidsz (1821) a masodik. A Székelyek Er-
délyben a harmadik. Az utébbit életének huszonétodik évében,
1822-ben, Bécsben alkotta, — Bérsben, hol testérnemeseink egy fél-
szdzaddal azel6tt az elhanyatlott magyar irodalmat, bar idegen szel-
lemben, 4] életre ébresztették. Székely ugyanott kisérté meg nemsze-
ties lelket lehelni beléje. Legkitiin6bb mtivének kiadét keresett s

1822 végén az 1823-1Ki e szétvitte a hazdban az Gj koltd orokre
megmaradé dicsGségét. :
,Aranyos-Rikosi Székely Sandoré a dicsGség — irja az egy-

kord Toldy — hogy hés kolteményével: A székelyek Erdély-
ben, alapjit vetette meg a classicai nemzeti eposnak, mely kolté-
szetiink egyik legragyogdbb oldalat volt képzends. Targya az Irndk
hinjainak honfoglaldsa Erdélyben, vagyis a székelység megtelepedése
a mal testvérhazdban, melyet a kolts, orok emlékezetre mélté ta-
pintatossaggal, a székely Gsmonda némi vékony szalaibdl szétt. Egy
égi jel mutatja ki a vandor népnek Diacidt jovendd hazdul, maga a
nemzeti Isten (Székely azt Hadtrnak nevezi) pasztor képében fedi
fel vezérei el6tt a ,Tidérkert® titkait, melyben aranyalma tenyé-
szik, de 6rizve oroszlidn altal. Az oroszldn a dik fejedelem Kaimbér,
az arany alma Alirdn, a régi ddk istenek végsG lednymaradéka, ki-
nek, joslat folytan, szivét, s Kaimbdr legySztével a tartomdnyt, a
Tiindérkertet, szerencsésen meghdditvan Irndk, hinjait ebben telepiti
meg. Conceptiéban egy nagy epos all elGttink, kivitelben csak viz-
lat, egy epopoea 1n nuce, egy csodilatos sugallat mive. Oly vild-
got nyit az szemeink el6tt, oly hang iti meg benne filleinket, a
milyen koltészetiinkben azelGtt soha. Tartalma tisztin regényes,
minden idegen zamat nélkil nemazeti, egyesillve antik szép formak-
kal az el8addshan; maga a nyelv sajatszereu szép, tométt s erd-
teljes; s6t hexametere is, bar gyakran incorrect, egészben meglepd-
leg festdi s hatdlyos.“

»Senki sem beszélt az 0y kolteményrdl: annyira nem voltunk
a valddi epos élvezhetésére elkésziilve, mely monddt tdrgyalt, teljes
targyilagossiggal, lyrai és tanszeri digressiék nélkill. De két ifji élt
a haza kilon részében, a vald koltészet és nemesh honszeretet ling-
javal kebelokben, eltelve a nemzeti torténelem szeretetével s az &si
dics8ségtil lelkesedve: Vérdosmarty és Czuczor; mindkettd
Iyrai  kolteményekben zengette — maginak — fiatal érzéseit; amaz
azonfeltl alkoté vigydval mar komolyan és munkdlva a drima felé
fordula, annyira nem sejtvéa legsajitabb rendeltetését, hogy Egyed
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Antalt, a rémai elégia mivel§jét, ismételve is a honalkotés eposi
megéneklésére tuzelgette: midén 1822 végén Vordsmarty Tolnaban,
a hol nevel§skodék, Czuczor a pesti papnivelde ,muzenmaban, Szé-
kelyt olvasik — s kolt6i sorsok, s a magyar h&skoltészeté, el volt
Aéntve. Mindketts, egymdasrél nem tudva, egyformén lobogé ling
lett és sovir nyugtalansiggal targy utdn tekintettek. Vérdsmarty
csakhamar el volt hatirozva a honalapité Arpadot egy nagyhéskol-
temény 4ltal visszateremteni a nemzet szivébe, mig Czuczor a tize
dik szdzadbell hdsmonddnak egyik fénypontjdnal 4llapodott meg, az
Agostai diadalndl.“ (Toldy : A magyar nemzeti irod. tort. a legrégibb
id6ktsl a jelenkorig. 3-ik kiad. Pest. 1872, II. 41. 42)

Ime, mint hatott Székely Sandor a magyar nemzeti eposz
megteremtésére. Mint székelyfold sziilotte, egészen Attila koriig
ment vissza, a hunokat betelepitvén Erdély szép ,Tundérkertjébe,
vagyis a székely bérczek 8s hun monddit A4tiltetvén a nemzeties
mikoltészet szép virdgos mezejére. Nagyhird utdédjanak, Vorosmarty-
nak, mar Arpad népe jutott; & Zaldn foldjét foglaltatja el a magya-
rokkal, vagyis a nemzetet az Gsi dics@ség biztatd vildgindl beviszi
az eurépai mivel§dés napfény-korébe. Mindkét kolténk egyforman eld-
hirmnoke a nemzet Ujjdsziiletésének. Csakhogy mig a higgadt Székely
feladatit j6val tdrgyilagosabban végzi, czélzatait csak eposza Gjszert
szellemével 4rulvin el; addig a tilnyomélag lyrai hangulati Zaldn
futdsa lényegében nem egyéb a forrongé 1825-iki orszdggyiilés
kolt6i alakba oltoztetésénél.

Mennyiben hatott Székely magira Vorosmartyra és mennyiben
dltala és kozvetve epikai koltészetiink legijabb kifejlgdésére, azt
Gyulai Pal sokkal vildgosabban kimutatta ,Vordsmarty életrajzd-
ban, hogysem e tdrgy a mi fogyatékos fejtegetésiinkre szorulna.
»Annyl bizonyos — igy ir emlitett munk4jdban — maga Vorésmarty
beszélte gyakran, hogy Zaldnjdra buzditén, s6t példaadén hatott
egy 1823 elején a Hebe czim zsebkényvben megjelent epikai ki-
sérlet: a Székelyek Erdélyben Ki emlékszik mar erre, pedig
e koltemény nevezetes mozzanat volt, s nemcsak Vordsmartyt lob-
bantd ldngra, hanem Czuczort is s alkalmasint Horvat Endrére is
volt némi befolyédssal ¢

,Ez ifji koltt, a magyar jabb eposz hirnokét, Aranyos-rakosi
Székely Sandornak hivtdk. Erdélyben, a Székelyfoldén sziiletett, uni-
tarias papjelolt volt, majd tordai lelkész, kolozsvari tandr s végre
az unitdriusok piispike. Nem sokat irt és hamar elnémult. Munkdi
kozt a fent emlitett epikai kisérlet a legnevezetesh. Tisztdn aesthe-
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tikal szemponthdl csekély becst ugyan, de annil becsesb irodalom-
torténeti tebintetben, mert a zsendillni kezd8 magyar Gjabb eposz
szellemét és irdnyat jeloli. Zrinyl 6ta a magyar epikai koltészet
mind inkdbb siilyedett. Gyongydsi tulajdonkép verses krénikékat, his-
térids énekeket irt. Mdvei a kronika, eposz és verses regény kiilo-
nos vegyiiletei, erés lyrai hangulatokba olvasztva. A XVIII. szdzad
eposzai még hatrabb allanak. Horvath Adém Hunnidsza és Ru-
dolfidsza, Kulesar Istvin Ndndorfehérvari Gy8zedelme,
Gati Istvan II. Jozsefe, Etédi Marton Magyar Gydsza, Vily
Nagy Ferencz Hunyadi Lédszléja és Pirtos Jeruzsdleme
epikai koltészetiink tokéletes silyedtségét mutatjdk. Nincs benndk
semmi koltoi, se a tartalom, se a forma tekintetében.*

»1gy allott epikal koltészetiink a XIX. szdzad elején, pedig
kozouség és irodalom semmit sem Ohajtott inkdbb, mint egy eposzt,
a dicsmm sivir jelen kdrpétlasiul. Irék és kozonség buzdi-
tottik egymést s Arpad honfoglaldsdnak megéneklését kivantik hal-
lani, Mar Raday Gedeon készillt egy Arpadidszt irmi: Csékonai
folhagyott minden egyébbel, hogy — a mint maga mondja — ,haldla
napjiig azon a heroica epopoeian dolgozhassék, melyet Arpadrdl
vagyis a magyarok kijovetelérsl akart a maradék szimara Homerus
és Tasso nyomdokain késziteni.* Horvath Istvdn 1818-ban egész
lelkesiiléssel szélitja {61 Horvat Kndrét, hogy irjon egy epopoeidt
Arpidrél; Horvat Endre egy episztoldban mentegetdzik, elmondja,
mennyi az akadily, részint a targyban a monda hidnya s a torté-
neti hézagok miatt, részint viszonyaiban, melyek nem engedik meg
a koltsi csendes munkdssigot; de azért 6storténelmi tanulmanyok-
hoz kezd s mir foglalkozik Arpadja tervével. S im e vigyodds és va-
Judds kozepett eldall Székely Sandor négy énekes eposzaval. Az 1)
korszak hajnala derengeni kezdett epikal kiéllészetiinkben is, s els§
sugara Székely Sindor kisérlete volt.«

»E kis m pir vondsban mdr mutatja az 4j irdnyt, mely egé-
szen szakitani akar a multtal. Székely nem koveti se Zrinyit, se
Gyongyosit, se pedig a XVIIL szdzad epikusait. Nem a kizel multbol
veszi tirgyit, a szorosan vett torténelmi korszakbél sem; hanem az
s torténelemig, a hinokig megy vissza, s a mondak foldjét tapodja.
HGsei nem a Zrinyi keresztyén Istenét imadjik, az Olymp istenei
és allegoriai alakok sem szerepelnek, mint Gyéngyosinél s a XVIIL
szizad epikusaindl: a magyarok istene Srkodik népe folott, kit on-
kényesen Hadidrnak nevez; egy rossz szellem drmanykodik ellene, a
szélvész-timaszté Nemere, kit a székely hagyominy maig is emle-
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get. Részint a mar megindult 8s térténelmi vizsgdléddsok, részint
pedig Klopstock példdja vezették Székelyt a magyar mythologia e
folélesztésére vagy jobban mondva fictiéjdra, mely oly mély nyomot
hagyott maga utdn, hogy egész Aranylg minden epicus elfogadta
Haddrt, csak Nemere esett el, kit Vorésmarty Arménynyal helyette-
sitett, a persa Ahriman példdjara. A Zrinyi-féle fonséges conceptidra,
erfs compositiora Székelynek épen oly kevés tehetsége volt, mint
torekvése; de a mese kerekdedsége irdnt mdar tobb érzéke van, mint
Gyongyodsinek. Gyongyosi lyrai hangulata megvan Székelynél is, de
pathetikusabb, ossidnos, s tele az 8s dicsGség irdnti lelkesiiléssel. A
killformét illetSleg Székely egészen szokit a régivel, a hexametert
veszi f6l a hagyomdnyos magyar alexandrin helyett. Im rovidbe
vonva az 0} magyar eposz, melynek e sajitsdgai egy évtized alatt
egész erejokben kifejlettek. Nagy mozgalom volt ez: eposzunkba 1j
lélek szallott, visszatért valédi forrdsdhoz, az 8s monddkhoz, meg-
teremtette a magyar mythologidt, mely nem levén er8s ellentétben
a keresstyén eszmékkel, visszatetszés nélkill tdplalhatta a nemzeti
érzelmeket és végre, kivévén a killformat, mindenben nemzeti 16n,
ugy térgyban, mint felfogdsban. E mozgalom nélkill lehetetlen lett
volna a legjabb fejlédés, mely a megnyert nemzeti tartalmat a ha-
gyomanyos kulformdval is kibékitni torekszik, a monddkat a nép-
koltészet alapjan naivabban fogja fel, s a Jyrai hangulatbél kibon-
takozva, az epikal compositiéra veti a fGsilyt.©

, Vorosmarty mdr régebben koltSi inspiratick kozott olvasta
Béla kiraly Névtelen Jegyz8je krénikdjit, mar forrott fejében
az si dicsGség eposza, middn 1823 elején kezébe akadt Székely ki-
sérlete. Osztont, buzditist, termékenyits eszméket meritett e kis mi-
b6l nagy miivéhez. O is épen az 6s monddkkal foglalkozott, magyar
mythologiai alakokat keresett, politikai estményekts] tdpldlt hazafiti
lelkesedés égett szivében, s a magyar hexametert akarta megszo-
laltatni, méltéan nagy tirgydhoz. Kapva kapott a kisérleten, kivdlt
a magyar mythologiai kezdeményen, melyet annyira alkalmasnak
taldlt tovdbb képezni és kiegésziteni. Soha sem feledte el, mily nagy
befolydssal volt red e mfi, s mid6n az 6 ragyogé hire mellett rég
elfeledte a hdlitlan kozonség és irodalom Székelyt, Gszinte haldval
vallotta be bardtjainak, hogy mily sokat koscon Székelynek, mert
nélkiile késGbb, vagy taldn soha sem irta volna Zaldn futdsdat
avagy mindenesetre méaskép.“*)

*) Gyulai P4l : Vorosmarty életrajza. 11. jav. kiadas. Budapest. 1879.58--62.1.

— .
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Székely Sandor bar imént ismertetett his kilteménye utdn is pen-
getett egy ideig lantot, a Parnasszusra tobbé foljutni nem tudott.
Talin tdlsidgos kényelemszeretet volt oka felting csskély migond-
janak; vagy taldn az a téves hit, hogy dal és koltemény, ép’ gy
mint az eszme, tikéletes formdban sziiletnek, melyen véltoztatni
tobbé nem kell és nem lehet.*) Akdrmint tértént, tény az, hogy
Székely homlokdt csak egyszer csékolta meg a muzsa, akkor,
mikor az ifjit nagyhiri eposza irdsdra lelkesitette. Kissebb kéltemé-
nyei kozttalilank ugyan még egyet-kettst, melyek nem méltatlanok
szerzOjitk nevéhez ; de 1822 wutdn irt miveit, a Diernidszt
Mohdcsot, Mikola M4ridt sth. feledés pora méltin ta-
karja.**) .

Vajon Székely Sdndor maga érintkezett-e valaha személyesen
Vorosmartyval 2 Erre nézve sehol biztos adatot nem taldltunk. Fen-
nebb jelzett hanyatldsa utdn, bdr Virosmarty jo baratjaval, Toldyval,
élénken levelezett, ez ismeretséget a szerény Székely nem Ghaj-
totta és hihetdleg nem is keveste. Taldn 1845-ben 4allott egymdssal
szemben a két rokon szellem. ez életben el8szor és utoljara, midén
a Vesselényit felkeres§ Vorosmarty Deak Ferencz kiséretében Kolozs-
varra is ellatogatott s a vendégeit vendégel§ korméanyzé a vdros je-
leseit tiszteleiokre Gsszegyiijtotte. Vorosmarty, mint Toldy és Gyu-
lai tantskodnak, gyakran emlegette hilatelten az elnémult erdélyi
koltét, ki 6t dicsGsége Osvényére kézen fogva elvezette. S6t, mint
legutébb kiadott ©sszes munkaiban olvassuk, egy xenidt is irt a
30-as években Székelyre. E xenia konnyen folismerhets valto-

*) Lasd Jakab Elek erre vonatkozé vélekedését Székely Sdndorrdl irt
becses értokezésében Figyels. XIII. 270.

**) Legtobh erdt e szép fokozatban emelkedd rovid emlékverséhen taldltunk :

A hiv barit oly hiven 4ll,
Mint a vizolelte kdszal,
Midén zig a vészfelleg.

A menykévek elpattannak,
A készirtek meghasadnak.
A hfv barit nem remeg.

Tenger d6l a szirazokra,
Sziraz @l a vizhabokra.
A hiv nem viltozik meg.
13
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zata Kazinezy ismeretes c¢pigrammjdnak, melyben Himfivel dalai nagy
részét tiizbe dobatja, damde a meghagyott csekélyebb részt az Olympra
mélténak itéli. )

Tiizbe veled, te nagyon aranyos, tin tiszta arany vagy;
S tiiz kisért aranyat, hit arany urfi megégsz.

Kir érted, de se’ baj, hamudat széthordja az alszél,
S a felszél*) lelked béllete, éghe ropiil. *¥)

Kaxyaro Frrrnez.

*) Az el6rész a Székely eldnevére, a két utébbi sor ‘a felszél (északi
sz8l) és alszél (déli szél) régies szavunk sajitsdgos alakjdra épitett széjaték.

**) E Székelyt szépen méltinylé miivecske ,Aranyos“ czimmel ,Vo-
rosmarty Osszes munkai* (Méhner kiaddsa) VIII. kotetéhen a 85-ik lapon,
1885 ben, jelent meg eldszér Gyulai Palnak felvildgosité jegyzetét lisd ugyan-
ott a 378. lapon.




KULFOLDI LEVELEZES.
L

PARISI LEVEL.
Piris, 1888. mdj.

(Lelkészi értekezletek. A protestins torténelmi tdrsulat, a parisi bibliai tdrsulat

sth. gyiilései.)
(C “Szerkeszts arl

Mint a kordbbi években, most is kotelességemnek tartom a
valldsos tarsulatok évi gyiiléseir6l irni. Azok a vallisos élet nyilat-
kozatai és mir ez az egy czim 1s elégséges arra, hogy azokat is-
mertessem. El6re is megjegyzem, hogy csak a fgbb tarsulatok gyii-
léseirdl irok s legkivalt azokrdl a gyiilésekr§l, a melyekben magam
is részt vettem. Mindenikrél megemlékezni igen hosszas és faraszté
munka l-nne s aztin nem is mindenik érdekelné olvaséit.

Atalinos megjegyzésképp, mondhatom, hogy ez évben a lelké-
szi értekezleteket sokkal szdmosabban litogattdk ugy az egyhdziak,
mint a vildgiuk részérfl, mint az el6z6 években. Ez orvendetes jele
a mi protestans népiink walldsos ébredésének és a valldsos dolgok
ranti figyelmének.

Lehet, hogy a politikai kériilmények is befolydssal wvoltak a
protestans szellem emez ébredésére. Az utébbi hetekben a protes-
tans tudomdnyos intézmények létele komolyan fenyegetve volt. Ugyanis
kimondatott volt a protestans theologiai facultasok eltérlése. A pro-
testans egyhdzak az orszig egyik végétSl a mdasikig tiltakoztak ez
ellen s feliratokat terjesztettek fel a korményhoz. Kérésik meghall-
gatasra taldlt ugyan, de a kedvezGtlen szavazat alfal okozott féle-
lem hatdisa nem mult el hamar. Nem csoda tehdt, hogy ha ez be-
folyasolta a lelkészek és hivek érziiletét, hogy egymassal szorosan
egyesiiljenek és gondolkodjanak a jovir6l. Mert az kétségtelen, hogy
az allam mind gyakrabban hangsnlyozza, hogy a protestans theolo-
giai facultisoknak adott segélyt a koltségvetésbél torilni kell. Te-
hit a protestans egyhdzaknak kotelessége ¢z eshetséggel szembe
nézni, s nem varva be az utolsé pillanatot eszkozokrsl gondoskodni.
Az egyhdznak létele figg ett§l. De nem akarok targyamtdl eltérni.
Biarmi volt az ok, tény, hogy a vallisos tarsulatok ez évi kozgyi-
lésein nagyon sokan voltak jelen.

A lelkészi értekezletek, vagy a mint az orthodoxok szeretik
nevezni 4taldnos értekezletek apr. 17-én tartattak meg. Régebb
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